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กิตติกรรมประกาศ

วิทยานิพนธ์เล่มนี้สามารถสำเร็จลุล่วงได้เป็นอย่างดี ด้วยความกรุณาอย่างสูงของผู้ช่วย

ศาสตราจารย่องอร สุพันธ์วณิช ท่ีคอยเอาใจใส่ให้คำแนะนำ แก้ไข ชี้แนะ อธิบายให้ความรู้ต่าง 

 ๆ ที่เป็นประโยชน์แก่ผู้วิจัย ทั้งยังช่วยดูแลติดตามความคืบหน้างานของผู้วิจัยอย่างใกล้ชิด

อาจารย์กรุณาสละเวลาที่มีคำมาให้คำปรกษาแก่ผู้วิจัยอย่างสมํ่าเสมอ โดยไม่เห็นแก,ความเหน็ด 

เหน่ือย นอกจากอาจารย์จะช่วยดูแลให้คำแนะนำเกี่ยวกับงานวิจัยแล้ว อาจารย์ยังกรุณาห่วงใยถึง 

สุขภาพของผู้วิจัยอยู่อย่างสมํ่าเสมอ อาจารย์เปรียบเสมือนผู้ให้ชีวิตแก่ผู้วิจัยอีกท่านหนึ่งที่มี

พระคุณอย่างยิ่ง ถ้าไม่มือาจารย่วิทยานิพนธ์เล่มนี้ก็คงไม่สามารถสำเร็จลุล่วงไปได้ด้วยดี ผู้วิจัย 

ต้องขอกราบขอบพระคุณในความกรุณาอย่างสูงมา ณ โอกาสนี้

ผู้เขียนได้รับความกรุณาจากรองศาสตราจารย์สุจิตรา จงสถิตย์วัฒนา ผู้ช่วยศาสตราจารย์ 

อารดา กีระนันทน์ อาจารย์ ดร.ใกล้รุ่ง อามระดิษ ที่ช่วยตรวจแก้ไขวิทยานิพนธ์และให้คำแนะนำ 

อันมืคำยิ่งแก่การวิจัย ขอขอบพระคุณอาจารย์ดร.ณ์ฐพร พานโพธี้ทองที่ให้คำแนะนำอันมีคำแก่ 

ผู้วิจัย และขอขอบพระคุณอาจารย่ใกล้รุ่ง อามาระดิษ อาจารย์กาวรรณ หมอกยา และอาจารย์นพ 

มาส วาลนาน้นท์ ที่ช่วยตรวจแก้บทคัดย่อภาษาอังกฤษ ตลอดจนขอขอบพระคุณครูบาอาจารย์ทุก 

ท่านที่ได้ประสิทธี้ประสาทวิชาความรู้ให้แก่ศิษย์เป็นสำคับมา ศิษย์ขอกราบขอบพระคุณเป็นอย่าง 

สูงมา ณ โอกาสนี้

ขอขอบคุณเพื่อน ๆ ทุกคนที่คอยให้กำอังใจ เตือนสติ ปลอบใจ และเป็นที่ปรึกษาเมื่อยาม 

ท้อแท้เหน็ดเหนื่อยทั้งเพื่อน ๆ ที่โรงเรียนเซนต่โยเซฟ บางนา, มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ และ 

เพื่อน ๅ พ ื่ๅ  ที่จุฬาลงกรณ์ทุกคน โดยเฉพาะเหมียวที่คอยเป็นที่ปรึกษาและแลกเปลี่ยนความ 

คิดเห็นทั้งที่เป็นประโยชน์และไร้สาระประโยชน์ ทั้งยังให้กำลังใจกับผู้วิจัยอยู่เสมอ และขอขอบคุณ 

พื่นะที่คอยเป็นกำลังใจและบำรุงร่างกายด้วยการพาไปทานอาหารร้านต่างๆ อยู่อย่างสมํ่าเสมอ

สุดท้ายผู้เขียนจะไม่สามารถมีวันนี้ได้ ถ้าขาดพ่อและแม่ที่ให้ชีวิตลูกและคอยให้การ

สนับลนุนทั้งเงินทุนในการศึกษา และคอยเตือนสติปลอบใจลูกคนนี้เมื่อยามท้อแท้สิ้นหวัง หรือ 

ประลบปัญหา การศึกษาที่พ่อและแม่ได้มอบให้ในวันนี้เป็นสมบัติติดคัวที่มีคำยิ่งไปกว่าทรัพย์สิน 

เงินทองใด ๆ ผู้เขียนหวังว่าการสำเร็จการศึกษาในวันนี้จะช่วยทำให้พ่อและแม่ได้ชื่นใจตอบแทน 

ความรักที่บรีสุทธี้'ของพ่อแม่ที่มอบ1ให้ลูก แม้ว่าจะไม่ลามารถตอบแทนบุญคุณของพ่อและแม่ได้

ห มดก ็ตาม ข อขอบค ุณ พ ่อและแม ่มาก  ๆ ค ่ะ
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